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See the notice on TED website

74578-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de limpeza – BAW 04/2025 Reinigungsdienstleistungen sowie Pförtner- und 
Hausmeisterdienstleistungen für die Standorte Karlsruhe und Hamburg
OJ S 22/2026 02/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für 
Verkehr, dieses wiederum vertreten durch die Bundesanstalt für Wasserbau (BAW)
Correio eletrónico: ausschreibung@baw.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: BAW 04/2025 Reinigungsdienstleistungen sowie Pförtner- und 
Hausmeisterdienstleistungen für die Standorte Karlsruhe und Hamburg
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung sind Reinigungsdienstleistungen für die 
Dienststellen der BAW in Karlsruhe und in Hamburg. Der Auftrag umfasst Unterhaltsreinigung, 
Sonderreinigung und Fensterreinigung in Karlsruhe (Los 1), Pförtnerdienst, Hausmeisterdienst
/Hausmeistervertretungsdienst, Haus- und Hofdienst in Karlsruhe (Los 2), Unterhaltsreinigung, 
Sonderreinigung und Fensterreinigung nebst Pförtnerdienst in Hamburg-Rissen (Lose 3 und 4) 
sowie Unterhaltsreinigung und Sonderreinigung in Hamburg Brooktorkai (Los 5).
Identificador do procedimento: cae1827a-a185-4c7e-9b02-4b49966d7edd
Identificador interno: BAW 04/2025
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90910000 Serviços de limpeza
Classificação adicional (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios, 90919200 Serviços 
de limpeza de escritórios, 90911300 Serviços de limpeza de janelas

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 521 008,40 EUR

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/74578-2026
mailto:ausschreibung@baw.de
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2.1.4.
 
Informações gerais
Informações adicionais: Hinweis gemäß § 11 (3) Vergabeverordnung (VgV): Die zur Nutzung 
der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden elektronischen Mittel sind die Clients und 
Webanwendung AnA-Web sowie die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. 
Diese werden über die mit „Anwendungen“ bezeichneten Menüpunkte auf www.evergabe-

 zur Verfügung gestellt. Hierzu gehören für Unternehmen der Signa-tur-Client für online.de
Bieter für elektronische Signaturen, die e-VergabeApp (Crypto-Client) zur Ver-schlüsselung 
von Teilnahmeanträgen und Angeboten. Die zur Einreichung von Teilnahmean-trägen, 
Angeboten und Interessensbestätigungen verwendeten elektronischen Mittel sind durch die 
Webanwendung AnA-Web und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform 
bestimmt. Verwendete Verschlüsselungs- und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der 
Webanwendung AnA-Web bzw. Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der Plattform selber 
und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 5
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 5

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: Zwingende Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 i.V.m. Abs. 2, 
3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/__123.html
Fraude: Zwingende Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 i.V.m. den Abs.2, 3 
und Abs. 5 GWB: Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/__123.html
Participação numa organização criminosa: Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 1 
Nr. 1 i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Zwingender 
Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 1 i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der 
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
Atividades suspensas: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 
GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende Ausschlussgründe 
gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist 
abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
Ativos sob gestão por um liquidatário: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 
i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/__124.html
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 5 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext 
ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
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Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 7 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar 
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund 
gemäß § 123 Abs. 1 Nr. 10 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist 
abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar 
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Ausschlussgründe nach Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 
1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022. Der Text der 
Verordnung ist abrufbar unter: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%
3A32022R0576
Falta profissional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2 
GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Fakultative Ausschlussgründe gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der 
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: 
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: 
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: 
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Zwingender Ausschlussgrund gemäß § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist 
abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Zwingender Ausschlussgrund 
gemäß § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext 
ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext 
ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
Insolvência: Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der 
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Unterhaltsreinigung, Sonderreinigung und Fensterreinigung in Karlsruhe
Descrição: Die Reinigungsdienstleistungen in Los 1 am Standort Karlsruhe umfassen 
Unterhaltsreinigung Kußmaulstraße 17 und Moltkestraße 150, 153 (Produkt 1), 
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Sonderreinigung (Produkt 2), Unterhaltsreinigung Kindertagesstätte (Produkt 3) und 
Fensterreinigung Kußmaulstraße 17 inklusive Kindertagesstätte sowie Moltkestraße 150, 153 
(Produkt 4).
Identificador interno: BAW 04/2025 - Los 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90910000 Serviços de limpeza
Classificação adicional (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios, 90919200 Serviços 
de limpeza de escritórios, 90911300 Serviços de limpeza de janelas

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/04/2026
Data de fim da duração: 31/03/2030

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 008 403,36 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der 
technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen: siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 3.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend 
den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von 
mindestens 1.500.000 € für Personen und sonstige Schäden nachgewiesen wird. Siehe 
Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 6.
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Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Gesamtumsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, sofern 
entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 
1, FB 133_333b-L_F, unter 7.1

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den nachfolgend 
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 7.2

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Nachweise nach § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV über die Studien- 
und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen über die Erlaubnis zur Berufsausübung 
für die Inhaberin, den Inhaber oder die Führungskräfte des Unternehmens, sofern diese 
Nachweise nicht als Zuschlagskriterium bewertet werden: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung 
zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 8

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Den Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV erbringe(n) ich
/wir, indem ich/wir erkläre(n), dass ich/wir in den letzten 3 Jahren Leistungen erbracht habe(n), 
die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 9

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche Mittel 
meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind: Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 10

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 3 VgV darüber, welche 
Maßnahmen zur Gewährleistung der Qualität ich/wir ergreife/n. Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 11

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darüber, welche 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung dem Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags zur Verfügung stehen. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 
133_333b-L_F, unter 12

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der Eintragung 
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 13

Critério: Medidas de gestão ambiental
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Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 7 VgV über die 
Umweltmanagementmaßnahmen, die ich/ wir während der Auftragsausführung anwende(n): 
Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 15

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Gesamtpreis“ sind in 
jedem Los maximal 500 Punkte erreichbar. Die Wertungspunkte für das Kriterium „Preis“ 
werden aus der Wertungssumme des Angebots für das jeweilige Los (in Euro, netto) ermittelt. 
Für die Angebotswertung wird der Preis zunächst in einer Punkteskala von 0 bis 10 Punkten 
abgebildet: Die volle Punktzahl erhält das Angebot mit dem niedrigsten Preis. 0 Punkte erhält 
ein fiktives Angebot mit dem zweifachen des niedrigsten Preises. Alle Angebote mit darüber 
liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punkteermittlung für die dazwischen 
liegenden Preise erfolgt über eine lineare Interpolation mit drei Stellen nach dem Komma. 
Anschließend wird die erreichte Wertungspunktzahl auf die Gesamtpunktzahl hoch skaliert.
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Qualität“ sind maximal 500 
Punkte erreichbar. Im Los 1 wird die Qualität anhand des vorgelegten Reinigungskonzeptes 
gewertet. Die BAW wertet die Qualität anhand des Reinigungskonzepts nach folgenden 
Unterkriterien mit Gewichtungen: 1. Implementierungsphase 10 % # 100 Punkte 2. 
Organisationsplanung 15 % # 150 Punkte 3. Kundendienst 10 % # 100 Punkte 4. 
Umwelteigenschaften 7,5 % # 75 Punkte 5. Arbeitsschutz 7,5 % # 75 Punkte Die BAW wird 
das eingereichte Reinigungskonzept zunächst in den Unterkriterien mit Bewertungspunkten 
auf einer Skala von 0 bis 3 Punkten bewerten und diese dann mit einem Gewichtungsfaktor 
auf die im jeweiligen Unterkriterium erreichbare Gesamtpunktzahl hoch skalieren, um die 
gewichteten Bewertungspunkte zu ermittelten. Dabei wird jeweils auf 2 Stellen nach dem 
Komma gerundet.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/01/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=823042

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 13 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1 000
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt – Vergabekammer des Bundes –
Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesrepublik 
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Verkehr, dieses wiederum vertreten 
durch die Bundesanstalt für Wasserbau (BAW)

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Pförtnerdienst am Standort Karlsruhe
Descrição: Die Dienstleistungen in Los 2 am Standort Karlsruhe umfassen Pförtnerdienst 
einschließlich Pfortenbesetzung bei Veranstaltungen, Hausmeisterdienst
/Hausmeistervertretungsdienst, Haus- und Hofdienst.
Identificador interno: BAW 04/2025 - Los 2
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 98341120 Serviços de portaria
Classificação adicional (cpv): 98341140 Serviços de guarda de edifícios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/04/2026
Data de fim da duração: 31/03/2030

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 579 831,93 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der 
technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen: siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 3.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend 
den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von 
mindestens 1.500.000 € für Personen und sonstige Schäden nachgewiesen wird. Siehe 
Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 6.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Gesamtumsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, sofern 
entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 
1, FB 133_333b-L_F, unter 7.1

Critério: Faturamento anual específico
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Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den nachfolgend 
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 7.2

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Nachweise nach § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV über die Studien- 
und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen über die Erlaubnis zur Berufsausübung 
für die Inhaberin, den Inhaber oder die Führungskräfte des Unternehmens, sofern diese 
Nachweise nicht als Zuschlagskriterium bewertet werden: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung 
zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 8

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Den Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV erbringe(n) ich
/wir, indem ich/wir erkläre(n), dass ich/wir in den letzten 3 Jahren Leistungen erbracht habe(n), 
die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 9

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche Mittel 
meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind: Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 10

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der Eintragung 
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 13

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Gesamtpreis“ sind in 
jedem Los maximal 500 Punkte erreichbar. Die Wertungspunkte für das Kriterium „Preis“ 
werden aus der Wertungssumme des Angebots für das jeweilige Los (in Euro, netto) ermittelt. 
Für die Angebotswertung wird der Preis zunächst in einer Punkteskala von 0 bis 10 Punkten 
abgebildet: Die volle Punktzahl erhält das Angebot mit dem niedrigsten Preis. 0 Punkte erhält 
ein fiktives Angebot mit dem zweifachen des niedrigsten Preises. Alle Angebote mit darüber 
liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punkteermittlung für die dazwischen 
liegenden Preise erfolgt über eine lineare Interpolation mit drei Stellen nach dem Komma. 
Anschließend wird die erreichte Wertungspunktzahl auf die Gesamtpunktzahl hoch skaliert.
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Qualität“ sind maximal 500 
Punkte erreichbar. Im Los 2 wird die Qualität anhand des vorgelegten 
Dienstleistungskonzeptes gewertet. Die BAW wertet die Qualität anhand des Konzepts nach 
folgenden Unterkriterien mit Gewichtungen: 1. Organisationsplanung 25 % # 250 Punkte 2. 
Kundendienst 25 % # 250 Punkte Die BAW wird das eingereichte Dienstleistungskonzept 
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zunächst in den Unterkriterien mit Bewertungspunkten auf einer Skala von 01 bis 3 Punkten 
bewerten und diese dann mit einem Gewichtungsfaktor auf die im jeweiligen Unterkriterium 
erreichbare Gesamtpunktzahl hoch skalieren, um die gewichteten Bewertungspunkte zu 
ermittelten. Dabei wird jeweils auf 2 Stellen nach dem Komma gerundet.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/01/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=823042

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 13 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1 000
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt – Vergabekammer des Bundes –
Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
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entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesrepublik 
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Verkehr, dieses wiederum vertreten 
durch die Bundesanstalt für Wasserbau (BAW)

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Unterhaltsreinigung, Sonderreinigung und Fensterreinigung in Hamburg
Descrição: Die Dienstleistungen in Los 3 am Standort Hamburg (Rissen) umfassen 
Unterhaltsreinigung (Produkt 1), Sonderreinigung (Produkt 2) und Fensterreinigung (Produkt 
3).
Identificador interno: BAW 04/2025 - Los 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90910000 Serviços de limpeza
Classificação adicional (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios, 90919200 Serviços 
de limpeza de escritórios, 90911300 Serviços de limpeza de janelas

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/04/2026
Data de fim da duração: 31/03/2030

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 428 571,43 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:
other-sme#
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der 
technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen: siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 3.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend 
den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von 
mindestens 1.500.000 € für Personen und sonstige Schäden nachgewiesen wird. Siehe 
Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 6.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Gesamtumsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, sofern 
entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 
1, FB 133_333b-L_F, unter 7.1

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den nachfolgend 
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 7.2

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Nachweise nach § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV über die Studien- 
und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen über die Erlaubnis zur Berufsausübung 
für die Inhaberin, den Inhaber oder die Führungskräfte des Unternehmens, sofern diese 
Nachweise nicht als Zuschlagskriterium bewertet werden: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung 
zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 8

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Den Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV erbringe(n) ich
/wir, indem ich/wir erkläre(n), dass ich/wir in den letzten 3 Jahren Leistungen erbracht habe(n), 
die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 9

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche Mittel 
meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind: Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 10
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Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 3 VgV darüber, welche 
Maßnahmen zur Gewährleistung der Qualität ich/wir ergreife/n. Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 11

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darüber, welche 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung dem Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags zur Verfügung stehen. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 
133_333b-L_F, unter 12

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der Eintragung 
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 13

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 7 VgV über die 
Umweltmanagementmaßnahmen, die ich/ wir während der Auftragsausführung anwende(n): 
Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 15

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Gesamtpreis“ sind in 
jedem Los maximal 500 Punkte erreichbar. Die Wertungspunkte für das Kriterium „Preis“ 
werden aus der Wertungssumme des Angebots für das jeweilige Los (in Euro, netto) ermittelt. 
Für die Angebotswertung wird der Preis zunächst in einer Punkteskala von 0 bis 10 Punkten 
abgebildet: Die volle Punktzahl erhält das Angebot mit dem niedrigsten Preis. 0 Punkte erhält 
ein fiktives Angebot mit dem zweifachen des niedrigsten Preises. Alle Angebote mit darüber 
liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punkteermittlung für die dazwischen 
liegenden Preise erfolgt über eine lineare Interpolation mit drei Stellen nach dem Komma. 
Anschließend wird die erreichte Wertungspunktzahl auf die Gesamtpunktzahl hoch skaliert.
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Qualität“ sind maximal 500 
Punkte erreichbar. Im Los 3 wird die Qualität anhand des vorgelegten Reinigungskonzeptes 
gewertet. Die BAW wertet die Qualität anhand des Reinigungskonzepts nach folgenden 
Unterkriterien mit Gewichtungen: 1. Implementierungsphase 10 % # 100 Punkte 2. 
Organisationsplanung 15 % # 150 Punkte 3. Kundendienst 10 % # 100 Punkte 4. 
Umwelteigenschaften 7,5 % # 75 Punkte 5. Arbeitsschutz 7,5 % # 75 Punkte Die BAW wird 
das eingereichte Reinigungskonzept zunächst in den Unterkriterien mit Bewertungspunkten 
auf einer Skala von 0 bis 3 Punkten bewerten und diese dann mit einem Gewichtungsfaktor 
auf die im jeweiligen Unterkriterium erreichbare Gesamtpunktzahl hoch skalieren, um die 
gewichteten Bewertungspunkte zu ermittelten. Dabei wird jeweils auf 2 Stellen nach dem 
Komma gerundet.

5.1.11.  Documentos do concurso
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Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/01/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=823042

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 13 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1 000
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt – Vergabekammer des Bundes –
Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
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zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesrepublik 
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Verkehr, dieses wiederum vertreten 
durch die Bundesanstalt für Wasserbau (BAW)

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Pförtnerdienst am Standort Hamburg
Descrição: Die Dienstleistung in Los 4 am Standort Hamburg (Rissen) umfassen den 
Pförtnerdienst.
Identificador interno: BAW 04/2025 - Los 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 98341120 Serviços de portaria

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/04/2026
Data de fim da duração: 31/03/2030

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 352 941,18 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der 
technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen: siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 3.
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Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend 
den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von 
mindestens 1.500.000 € für Personen und sonstige Schäden nachgewiesen wird. Siehe 
Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 6.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Gesamtumsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, sofern 
entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 
1, FB 133_333b-L_F, unter 7.1

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den nachfolgend 
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 7.2

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Nachweise nach § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV über die Studien- 
und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen über die Erlaubnis zur Berufsausübung 
für die Inhaberin, den Inhaber oder die Führungskräfte des Unternehmens, sofern diese 
Nachweise nicht als Zuschlagskriterium bewertet werden: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung 
zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 8

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Den Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV erbringe(n) ich
/wir, indem ich/wir erkläre(n), dass ich/wir in den letzten 3 Jahren Leistungen erbracht habe(n), 
die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 9

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche Mittel 
meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind: Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 10

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der Eintragung 
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 13

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Gesamtpreis“ sind in 
jedem Los maximal 500 Punkte erreichbar. Die Wertungspunkte für das Kriterium „Preis“ 
werden aus der Wertungssumme des Angebots für das jeweilige Los (in Euro, netto) ermittelt. 
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Für die Angebotswertung wird der Preis zunächst in einer Punkteskala von 0 bis 10 Punkten 
abgebildet: Die volle Punktzahl erhält das Angebot mit dem niedrigsten Preis. 0 Punkte erhält 
ein fiktives Angebot mit dem zweifachen des niedrigsten Preises. Alle Angebote mit darüber 
liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punkteermittlung für die dazwischen 
liegenden Preise erfolgt über eine lineare Interpolation mit drei Stellen nach dem Komma. 
Anschließend wird die erreichte Wertungspunktzahl auf die Gesamtpunktzahl hoch skaliert.
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Qualität“ sind maximal 500 
Punkte erreichbar. Im Los 4 wird die Qualität anhand des vorgelegten 
Dienstleistungskonzeptes gewertet. Die BAW wertet die Qualität anhand des Konzepts nach 
folgenden Unterkriterien mit Gewichtungen: 1. Organisationsplanung 25 % # 250 Punkte 2. 
Kundendienst 25 % # 250 Punkte Die BAW wird das eingereichte Dienstleistungskonzept 
zunächst in den Unterkriterien mit Bewertungspunkten auf einer Skala von 01 bis 3 Punkten 
bewerten und diese dann mit einem Gewichtungsfaktor auf die im jeweiligen Unterkriterium 
erreichbare Gesamtpunktzahl hoch skalieren, um die gewichteten Bewertungspunkte zu 
ermittelten. Dabei wird jeweils auf 2 Stellen nach dem Komma gerundet.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/01/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=823042

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 13 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
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Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt – Vergabekammer des Bundes –
Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesrepublik 
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Verkehr, dieses wiederum vertreten 
durch die Bundesanstalt für Wasserbau (BAW)

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Unterhaltsreinigung und Sonderreinigung in Hamburg (Brooktorkai).
Descrição: Die Reinigungsdienstleistungen in Los 5 am Standort Hamburg (Brooktorkai) 
umfassen Unterhaltsreinigung (Produkt 1) und Sonderreinigung (Produkt 2).
Identificador interno: BAW 04/2025 - Los 5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90910000 Serviços de limpeza
Classificação adicional (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios, 90919200 Serviços 
de limpeza de escritórios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/04/2026
Data de fim da duração: 31/03/2030

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 151 260,50 EUR
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5.1.6.
 
Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV: Angabe der 
technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen: siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 3.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend 
den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung von 
mindestens 1.500.000 € für Personen und sonstige Schäden nachgewiesen wird. Siehe 
Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 6.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Gesamtumsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, sofern 
entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 
1, FB 133_333b-L_F, unter 7.1

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 45 Absatz 1 VgV über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren über den nachfolgend 
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tätigkeitsbereich des Auftrags, 
sofern entsprechende Angaben verfügbar sind: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 7.2

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Nachweise nach § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV über die Studien- 
und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen über die Erlaubnis zur Berufsausübung 
für die Inhaberin, den Inhaber oder die Führungskräfte des Unternehmens, sofern diese 
Nachweise nicht als Zuschlagskriterium bewertet werden: Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung 
zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 8



74578-2026 Page 20/23

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Den Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV erbringe(n) ich
/wir, indem ich/wir erkläre(n), dass ich/wir in den letzten 3 Jahren Leistungen erbracht habe(n), 
die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 9

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jährliche Mittel 
meiner Beschäftigten und die Anzahl der Führungskräfte sind: Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 10

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 3 VgV darüber, welche 
Maßnahmen zur Gewährleistung der Qualität ich/wir ergreife/n. Siehe Anlage 
08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 11

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darüber, welche 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung dem Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags zur Verfügung stehen. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 
133_333b-L_F, unter 12

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der Eintragung 
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur 
Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 13

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Erklärung nach § 46 Absatz 3 Nr. 7 VgV über die 
Umweltmanagementmaßnahmen, die ich/ wir während der Auftragsausführung anwende(n): 
Siehe Anlage 08a_Eigenerklärung zur Eignung_Los 1, FB 133_333b-L_F, unter 15

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Gesamtpreis“ sind in 
jedem Los maximal 500 Punkte erreichbar. Die Wertungspunkte für das Kriterium „Preis“ 
werden aus der Wertungssumme des Angebots für das jeweilige Los (in Euro, netto) ermittelt. 
Für die Angebotswertung wird der Preis zunächst in einer Punkteskala von 0 bis 10 Punkten 
abgebildet: Die volle Punktzahl erhält das Angebot mit dem niedrigsten Preis. 0 Punkte erhält 
ein fiktives Angebot mit dem zweifachen des niedrigsten Preises. Alle Angebote mit darüber 
liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punkteermittlung für die dazwischen 
liegenden Preise erfolgt über eine lineare Interpolation mit drei Stellen nach dem Komma. 
Anschließend wird die erreichte Wertungspunktzahl auf die Gesamtpunktzahl hoch skaliert.
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Gewichtung 50%. Im Rahmen des Zuschlagskriteriums „Qualität“ sind maximal 500 
Punkte erreichbar. Im Los 5 wird die Qualität anhand des vorgelegten Reinigungskonzeptes 
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gewertet. Die BAW wertet die Qualität anhand des Reinigungskonzepts nach folgenden 
Unterkriterien mit Gewichtungen: 1. Implementierungsphase 10 % # 100 Punkte 2. 
Organisationsplanung 15 % # 150 Punkte 3. Kundendienst 10 % # 100 Punkte 4. 
Umwelteigenschaften 7,5 % # 75 Punkte 5. Arbeitsschutz 7,5 % # 75 Punkte Die BAW wird 
das eingereichte Reinigungskonzept zunächst in den Unterkriterien mit Bewertungspunkten 
auf einer Skala von 0 bis 3 Punkten bewerten und diese dann mit einem Gewichtungsfaktor 
auf die im jeweiligen Unterkriterium erreichbare Gesamtpunktzahl hoch skalieren, um die 
gewichteten Bewertungspunkte zu ermittelten. Dabei wird jeweils auf 2 Stellen nach dem 
Komma gerundet.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/01/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=823042

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 04/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 13 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1 000
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt – Vergabekammer des Bundes –

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=823042
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=823042
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Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesrepublik 
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Verkehr, dieses wiederum vertreten 
durch die Bundesanstalt für Wasserbau (BAW)

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für 
Verkehr, dieses wiederum vertreten durch die Bundesanstalt für Wasserbau (BAW)
Número de registo: Leitweg-ID 991-04361-66
Departamento: Vergabestelle
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76187
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ausschreibung@baw.de
Telefone: +49 721-97260
Endereço Internet: http://www.baw.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bundeskartellamt – Vergabekammer des Bundes –
Número de registo: Leitweg-ID 991-02380-92
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228 94990

mailto:ausschreibung@baw.de
http://www.baw.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Fax: +49 0228 9499163
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
82d9f9a2-0c19-4e3e-a042-0223be65f5dd-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b558c720-bf7f-4c9a-9b37-34f0cf939cfa  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/01/2026 12:57:55 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 74578-2026
N.º de edição do JO S: 22/2026
Data de publicação: 02/02/2026
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